
Le Grand portier 
 La lettre (2) 

 

 La maison est sombre, presque fraîche. Sa 

mère, Sira, l’attend patiemment, assise sur un 

tabouret en bois. Elle observe une enveloppe 

fermée, poser sur une table en bois devant elle. 

Elle ne lui adresse même pas un regard quand il 

entre. Bouba s'assoit par terre de l'autre côté de 

la table et, légèrement inquiet, attends que sa 

mère parle. Un long moment s’écoule avant 

qu'elle ne dise enfin : 

- Le toubab qu'il a apportée a dit que cette lettre 

était pour toi. Savais-tu qu'elle allait arriver ?  

L'inquiétude de Bouba se change aussitôt en stupéfaction : Une lettre ? Pour lui ? C'est bien la 

première fois de sa vie qu'on lui envoie quelque chose, et par l'intermédiaire d'un toubab ! 

-  Non maman ! Je ne le savais pas… 

La curiosité le dévore, mais il connaît bien sa mère :  elle aime prendre son temps et, si on essaie 

de la brusquer, elle se fâche ! Il reste donc assis, dévorant l'enveloppe des yeux. 

 Sira se penche, attrape l'enveloppe, la soupèse d'un air méfiant et finit par la lui tendre :”Dis-moi, 

qui te l'a envoyée ?” Elle n'a jamais appris à lire. Bouba se dit alors qu'il a eu raison de travailler à 

l'école : il a toujours su que cela lui servirait un jour de savoir lire et écrire. 

 D'une main qui tremble légèrement, il attrape la missive et lit à haute voix le cachet en caractères 

gras, en haut à gauche de l'enveloppe : “Centre africain de formation des jeunes footbal-

leurs”,  suivi d'une adresse. L'étonnement de sa mère est au moins aussi grand que le sien. 

- “Centre africain de formation des jeunes footballeurs”,  répète-t-elle sans comprendre. Qu'est-ce 

que cela veut dire ? Ouvre et lis. 

 Bouba ne se le fait pas répéter deux fois.  Il déchire l'enveloppe, en extrait la lettre et la déplie. Il 

commence à la lire en s'appliquant : “ Nous avons le plaisir de vous communiquer que votre can-

didature au stage de sélection du mois de juin prochain a été retenue.  Vous devrez vous présenter 

à l'adresse indiquée ci-dessus le 5 juin à 10h précise au Grand Stade. Si vous ne vous présentez 

pas au jour dit, votre place sera attribuée à une personne placée en liste d'attente.” 

Même s'il ne comprend pas tout, Bouba a saisi l'essentiel :  il a une chance de devenir footballeur. 

Il repense à son rêve :  va-t-il devenir réalité ? La voix de sa mère interrompt ses pensées de 

gloire :  

-  Footballeur... à la capitale…  Il n'en n'est pas question : je t'interdis de partir !  



Le Grand portier 
  

2e partie : La lettre  
 

 

1) Lis à voix haute du début jusqu’à « qu’elle ne dise enfin : » 

 

2) Réponds aux questions suivantes :  

Le stage de sélection. Réponds aux questions par Vrai ou faux.  �              � 

1) La sélection des candidats aura lieu au mois de septembre.      �               

2) Bouba doit se présenter au Grand Stade à 10 heures.       �              � 

3) Le Centre de formation est à la capitale.             �              � 

 

Les personnages. 

4) Recopie la phrase qui montre que Bouba sait qu’il est important d’apprendre à l’école. 

5) Comment s’appelle la maman de Bouba ? 

6) Pourquoi Sira, la maman, ne lit-elle pas la lettre ?  

 

7) Observe l'illustration et souligne la phrase qui lui correspond.  

- Sira est assise sur un tabouret en bois.                         

- Sira se penche, saisit l'enveloppe et se rassoit. 

 



Correction 
 

Le Grand portier 
2e partie : La lettre   

 

Réponds aux questions suivantes :  

 

Le stage de sélection. Réponds aux questions par Vrai ou faux.  �              � 

1) La sélection des candidats aura lieu au mois de septembre.   Faux (c’est au mois de juin)   �               

2) Bouba doit se présenter au Grand Stade à 10 heures.   Vrai    �              � 

3) Le Centre de formation est à la capitale. Vrai            �              � 

 

Les personnages. 

4) Recopie la phrase qui montre que Bouba sait qu’il est important d’apprendre à l’école. 

Bouba se dit alors qu'il a eu raison de travailler à l'école : il a toujours su que cela lui servirait 

un jour de savoir lire et écrire. 
 

5) Comment s’appelle la maman de  Bouba ? 

Elle s’appelle Sira. 

 

6) Pourquoi Sira, la maman, ne lit-elle pas la lettre ?  

Elle ne lit  pas la lettre car elle n’a jamais appris à lire. 

 

 

6) Observe l'illustration et souligne la phrase qui lui correspond.  

- Sira est assise sur un tabouret en bois.                         

- Sira se penche, saisit l'enveloppe et se rassoit. 

- Sira se penche, saisit l'enveloppe et la tend à Bouba. 

 

 



Le Grand portier 
 La lettre (2) 

 

 La maison est sombre, presque fraîche. Sa 

mère, Sira, l’attend patiemment, assise sur un 

tabouret en bois. Elle observe une enveloppe 

fermée, poser sur une table en bois devant elle. 

Elle ne lui adresse même pas un regard quand il 

entre. Bouba s'assoit par terre de l'autre côté de 

la table et, légèrement inquiet, attends que sa 

mère parle. Un long moment s’écoule avant 

qu'elle ne dise enfin : 

- Le toubab qu'il a apportée a dit que cette lettre 

était pour toi. Savais-tu qu'elle allait arriver ?  

L'inquiétude de Bouba se change aussitôt en stupéfaction : Une lettre ? Pour lui ? C'est bien la 

première fois de sa vie qu'on lui envoie quelque chose, et par l'intermédiaire d'un toubab ! 

-  Non maman ! Je ne le savais pas… 

La curiosité le dévore, mais il connaît bien sa mère :  elle aime prendre son temps et, si on essaie 

de la brusquer, elle se fâche ! Il reste donc assis, dévorant l'enveloppe des yeux. 

 Sira se penche, attrape l'enveloppe, la soupèse d'un air méfiant et finit par la lui tendre :”Dis-moi, 

qui te l'a envoyée ?” Elle n'a jamais appris à lire. Bouba se dit alors qu'il a eu raison de tra-

vailler à l'école : il a toujours su que cela lui servirait un jour de savoir lire et écrire. 

 D'une main qui tremble légèrement, il attrape la missive et lit à haute voix le cachet en caractères 

gras, en haut à gauche de l'enveloppe : “Centre africain de formation des jeunes footbal-

leurs”,  suivi d'une adresse. L'étonnement de sa mère est au moins aussi grand que le sien. 

- “centre africain de formation des jeunes footballeurs”,  répète-t-elle sans comprendre. Qu'est-ce 

que cela veut dire ? Ouvre et lis. 

 Bouba ne se le fait pas répéter deux fois.  Il déchire l'enveloppe, en extrait la lettre et la déplie. Il 

commence à la lire en s'appliquant : “ Nous avons le plaisir de vous communiquer que votre can-

didature au stage de sélection du mois de juin prochain a été retenue.  Vous devrez vous présenter 

à l'adresse indiquée ci-dessus le 5 juin à 10h précise au Grand Stade. Si vous ne vous pré-

sentez pas au jour dit, votre place sera attribuée à une personne placée en liste d'attente.” 

Même s'il ne comprend pas tout, Bouba a saisi l'essentiel :  il a une chance de devenir footballeur. 

Il repense à son rêve :  va-t-il devenir réalité ? La voix de sa mère interrompt ses pensées de 

gloire :  

-  Footballeur... à la capitale…  Il n'en n'est pas question : je t'interdis de partir !  


